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Translated instruction

POUZITi NOVEHO CHLADIVA

Tato klimatizace pouziva chladivo R410A, které je Setrné k Zivotnimu prostfedi.

Toto zafizeni neni uréeno pro pouziti osobami (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi i mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jim nebyl zajiStén dohled &i instruktaz tykajici
pouziti tohoto zafizeni osobou, ktera je zodpovédna za jejich bezpec¢nost.
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Dékujeme za zakoupeni klimatizace znacky Toshiba.

Peclivé prostudujte tyto pokyny, které obsahuji dulezité informace tykajici se smérnice ,Strojni zafizeni“ (Smérnice
2006/42/EC), a ujistéte se, zZe jim rozumite.

Po precteni si tyto pokyny nezapomerite ulozit na bezpeéném misté spoleéné s montaznim navodem, ktery je
dodavan s timto vyrobkem.

Obecny nazev: Klimatizaéni jednotka

Definice kvalifikovaného instalaéniho ¢i servisniho technika

Klimatiza¢ni jednotku musi nainstalovat, udrzovat, opravovat a demontovat kvalifikovany instala¢ni technik nebo
pracovnik. Pokud je nutno provést néktery z téchto Ukolli, pozadejte o jeho vykonani kvalifikovaného instalaéniho
technika nebo pracovnika.

Kvalifikovany instala¢ni technik nebo pracovnik je osoba, ktera disponuije kvalifikacemi a znalostmi popsanymi v
nize uvedené tabulce.

Osoba Kvalifikace a znalosti, kterymi musi osoba disponovat

« Kvalifikovany instalatér je osoba, ktera instaluje, udrzuje, sté€huje a demontuje klimatizace znacky
Toshiba Carrier Corporation. Tato osoba byla vyskolena pro instalaci, tdrzbu, stéhovani a demontaz
klimatizaci zna¢ky Toshiba Carrier Corporation, nebo byla pro tyto ¢innosti pou¢ena jednotlivcem ¢&i
jednotlivci, ktefi byli vySkoleni, a proto je diikladné seznamena se znalostmi ohledné téchto ¢innosti.

« Kvalifikovany instalatér, jemuz je povoleno provadét elektrické prace obsazené v instalaci, stéhovani

a demontazi, disponuje kvalifikaci tykajici se této elektrické prace podle pozadavkd mistnich zakonu

a predpisl, a jde tedy o osobu, ktera byla vySkolena v zalezitostech elektrické prace na klimatizacich

znacky Toshiba Carrier Corporation, nebo byla v téchto zalezitostech poucena jednotlivcem ¢i

jednotlivci, ktefi byli vySkoleni, a proto je dukladné seznamena se znalostmi ohledné této prace.

Kvalifikovany instalatér, jemuz je povolena manipulace s chladivem a instalatérské prace obsazené v

instalaci, stthovani a demontazi, disponuje kvalifikaci tykajici se této manipulace s chladivem a

instalatérské prace podle pozadavkd mistnich zakonU a predpisu, a jde tedy o osobu, ktera byla

vyskolena v zéleZitostech manipulace s chladivem a instalatérské prace na klimatizacich znacky

Toshiba Carrier Corporation, nebo byla v téchto zalezZitostech poucena jednotlivcem ¢&i jednotlivci,

ktefi byli vySkoleni, a proto je dukladné seznamena se znalostmi ohledné této prace.

« Kvalifikovany instalatér, jemuz je povolena prace ve vyskach, byl vyskolen v zalezZitostech prace ve
vys$kach na klimatizacich znacky Toshiba Carrier Corporation, nebo byl v téchto zalezitostech poucen
jednotliveem ¢&i jednotlivci, ktefi byli vy$koleni, a proto je diikladné seznamen se znalostmi ohledné
této prace.

Kvalifikovany
instalacni technik

Kvalifikovany « Kvalifikovany servisni technik je osoba, ktera instaluje, udrzuje, stéhuje a demontuje klimatizace
servisni technik znacky Toshiba Carrier Corporation. Tato osoba byla vyskolena pro instalaci, opravy, udrzbu,
stéhovani a demontaz klimatizaci znacky Toshiba Carrier Corporation, nebo byla pro tyto ¢innosti
poucena jednotlivcem &i jednotlivci, ktefi byli vy$koleni, a proto je dikladné seznamena se znalostmi
ohledné téchto ¢innosti.

Kvalifikovany servisni technik, jemuz je povoleno provadét elektrické prace obsazené v instalaci,
opravach, stéhovani a demontazi, disponuje kvalifikaci tykajici se této elektrické prace podle
pozadavku mistnich zakonu a predpisu, a jde tedy o osobu, ktera byla vyskolena v zalezitostech
elektrické prace na klimatizacich znacky Toshiba Carrier Corporation, nebo byla v téchto zaleZitostech
poucena jednotlivcem &i jednotlivci, ktefi byli vy$koleni, a proto je dikladné seznamena se znalostmi
ohledné této prace.

« Kvalifikovany servisni technik, jemuz je povolena manipulace s chladivem a instalatérské prace
obsazené v instalaci, opravach, stéhovani a demontazi, disponuje kvalifikaci tykajici se této
manipulace s chladivem a instalatérské prace podle poZadavkl mistnich zakonU a predpist, a jde
tedy o osobu, ktera byla vySkolena v zalezitostech manipulace s chladivem a instalatérské prace na
klimatizacich zna¢ky Toshiba Carrier Corporation, nebo byla v téchto zaleZitostech pouéena
jednotlivcem ¢i jednotlivci, ktefi byli vySkoleni, a proto je dikladné seznamena se znalostmi ohledné
této prace.

Kvalifikovany servisni technik, jemuz je povolena prace ve vyskach, byl vyskolen v zélezitostech prace
ve vyskach na klimatizacich znac¢ky Toshiba Carrier Corporation, nebo byl v t&chto zalezZitostech
poucen jednotlivcem i jednotlivci, ktefi byli vyskoleni, a proto je dukladné seznamen se znalostmi
ohledné této prace.
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B Vystrazné informace na klimatiza¢ni jednotce

Indikace vystrahy

Popis

N

>

7

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote
electric power supplies
before servicing.

VAROVANI

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
Pfed zahajenim servisnich praci odpojte veskeré vzdalené zdroje
elektrického napajeni.

N

>

7

WARNING

Moving parts.
Do not operate unit with grille
removed.

Stop the unit before the servicing. )

VAROVANI

Pohyblivé soucasti.
Jednotku nepouzivejte, pokud je sundana mrizka.
Pred zahajenim servisnich praci jednotku zastavte.

N\

>

7

CAUTION

High temperature parts.
You might get burned
when removing this panel.

POZOR

Soucasti s vysokou teplotou.
PFi demontazi tohoto panelu se mizete spalit.

N

>

7

CAUTION

Do not touch the aluminum
fins of the unit.
Doing so may result in injury.

J

POZOR

Nedotykejte se hlinikovych zeber jednotky.
Mohlo by dojit ke zranéni.

N

>

7

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before
the operation, otherwise there
might be the burst.

POZOR

NEBEZPECI ROZTRZENI
Pfed zahdjenim &innosti oteviete servisni ventily, jinak maze dojit k
roztrzeni.

1 Bezpeénostni upozornéni

Vyrobce neponese zadnou zodpovédnost za Skody zplsobené nedodrZzenim popisu, ktery je uveden v tomto
navodu.

/\ VAROVANI

Obecné pokyny

« Pred spusténim klimatizace peclivé prostudujte navod k obsluze. Existuje fada dulezitych véci, na néz je treba dbat
pfi dennim provozu.

Montaz si nechejte provést od prodejce nebo profesionalniho technika. Pouze kvalifikovany montér(*1) umi
nainstalovat klimatizaci. Pokud klimatizaci instaluje nekvalifikovana osoba, muZe to mit za nasledek problémy, jako
jsou pozar, Uraz elektrickym proudem, zranéni, unikani vody, hluk a vibrace.

Nepouzivejte Zadné jiné chladici médium nez je specifikovano pro doplnéni nebo vyménu. Jinak muize byt v
chladicim cyklu generovan abnormalné vysoky tlak a tim dojit k poskozeni ¢i explozi vyrobku a télesnému zranéni.
Mista, kde provozni hluk venkovni jednotky muze rusit klid. (Zejména na hranicich pozemk( se sousedy instalujte
klimatizaci s ohledem na produkovany hluk.)

Preprava a ulozeni

« P¥i pfepraveé klimatizace pouzivejte pracovni obuv s pevnou $pi¢kou, ochranné rukavice a dal$i ochranny odév.

« Pri prepravé klimatiza¢ni jednotky nepfidrzujte pasky obepinajici karténovou krabici. Pfi pretrZzeni pask( by mohlo
dojit k zranéni.

« P¥i stohovani obalovych karton( pfi uloZeni nebo pfepravé dbejte na upozornéni, ktera jsou uvedena na obalovych
karténech. Stohovani bez ohledu na upozornéni mize zplsobit zficeni stohu.

« Klimatizace musi byt pfepravovana ve stabilni poloze. Je-li néktera ¢ast vyrobku rozbitd, obratte se na prodejce.

« Musi-li byt klimatizace pfepravena ru¢né, pfenasejte ji ve dvou nebo vice lidech.

Instalace

« Elektrikaiské prace tykajici se klimatiza¢ni jednotky smi provadét pouze kvalifikovany instalaéni technik(*1) nebo
pracovnik(*1). Tyto prace nesmi za Zadnych okolnosti provadét nekvalifikovana osoba, protoze vysledkem
nespravné elektroinstalace muze byt Uraz elektrickym proudem ¢&i probijeni.

« Po dokonéeni instala¢ni prace pozadejte instalacniho technika o vysvétleni poloh jistice elektrického obvodu. V
pFipadé vyskytl potizi s klimatizaci prepnéte jisti¢ do polohy OFF (vyp.) a obratte se na servisniho technika.

« Je-li jednotka instalovana v malé mistnosti, provedte odpovidajici opatfeni, ktera zaruci, aby v pfipadé Gniku
chladiciho média nedoslo k pfekroceni mezni koncentrace. Pfi pfijeti téchto opatfeni se obratte na prodejce, od
néhoz jste klimatiza¢ni jednotku zakoupili. Nahromadéni vysoce koncentrovaného chladiciho média maze zplsobit
nehodu v dusledku nedostatku kysliku.

« Klimatiza¢ni jednotku neinstalujte v mistech, kde hrozi nebezpeci tniku hoflavych plynd. Pokud by dochazelo k Gniku
hoflavych plynu a k jejich koncentraci v blizkosti jednotky, muze dojit k poZaru.

« Pro dily kupované zvlast pouzivejte pouze vyrobky specifikované spole¢nosti. PouZiti jinych vyrobki mize zpUsobit
pozar, Uraz elektrickym proudem, unik vody &i jiné potiZze. Provedeni instalace svéfte odborném pracovnikovi.

« Potvrdte, Ze je uzemnéni provedeno spravné.

Obsluha

« Pred otevienim krytu elektrické skiiné pokojové jednotky nebo servisniho panelu venkovni jednotky prepnéte jistic
do polohy vypnuto (OFF). Nebude-li jisti¢ nastaven do polohy vypnuto (OFF), pfi kontaktu s vnitfnimi dily jednotky
muze dojit k Grazu elektrickym proudem. Demontaz krytu elektrické skfiné pokojové jednotky nebo servisniho panelu
venkovni jednotky smi provadét pouze kvalifikovany montazni pracovnik(*1) nebo servisni technik(*1).

« Uvnit klimatizace jsou oblasti vysokého napéti a rotujici soucasti. Nesnimejte servisni panel venkovni jednotky,
protoZe hrozi riziko Urazu elektrickym proudem nebo zachyceni prstu a jinych pfedmétd rotujicimi dily. Je-li nutna
prace zahrnujici demontaz téchto soucasti, obratte se na kvalifikovaného instalagniho ¢&i servisniho technika(*1).

« Jednotky nestéhuijte ani neopravujte sami. ProtoZe uvnitf jednotky se nachazi vysoké napéti, pfi demontazi krytu a
hlavni jednotky mGze dojit k Urazu elektrickym proudem.

< Pro ¢isténi filtru vnitini jednotky nebo vykon podobnych praci pfedstavuje praci ve vyskach; pouzijte Zebfik vysoky

min. 50 cm. ProtoZze pfi praci ve vySkach existuje riziko padu ze Zebfiku a nasledného zranéni, tento druh prace

nesmi byt vykonavan nekvalifikovanymi osobami. Musi-li byt tento druh prace vykonan, nedélejte to sami ale
pozadejte o to kvalifikovaného instalacniho technika(*1) ¢i kvalifikovaného servisniho technika(*1).

Nedotykejte se hlinikového Zebra venkovni jednotky. Mohli byste se poranit. Musi-li dojit k dotyku Zeber, nedélejte to

sami, ale pozadejte o to kvalifikovaného instalaéniho technika(*1) nebo kvalifikovaného servisniho technika(*1).

« Na vr8ek venkovni jednotky nelezte ani nepokladeijte pfedméty. Z venkovni jednotky mizete spadnout nebo mohou
spadnout ony pfedméty a zpUsobit zranéni.

« Na misto, které je pfimo vystaveno proudu vzduchu z klimatiza¢ni jednotky, neumistujte zadné spalovaci zatizeni,
protoZe by mohlo dochazet k nedokonalému spalovani.
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Je-li klimatizace provozovana v blizkosti spalovacich zafizeni, provadéjte dostate&né vétrani mistnosti. Spatna
ventilace zpUsobi nedostatek kysliku.

Je-li klimatizace pouzivana v uzavfené mistnosti, zajistéte dostateéné vétrani mistnosti. Spatna ventilace zptsobi
nedostatek kysliku.

Dlouhodobé pfimo nevystavujte své télo studenému vzduchu a neochlazujte se pfilis.

Toto muze mit za nasledek poskozenou fyzickou kondici a nemoc.

Nikdy nezasunuijte prst nebo ty¢ do otvoru pro pfivod nebo odvod vzduchu.

Toto muZe mit za nasledek zranéni, protoZe ventilator v jednotce se otaci vysokou rychlosti.

Obratte se na obchod, kde jste klimatizaci zakoupili, pokud se klimatizace (chlazeni nebo topeni) neprovadi spravne,
protoZe pfi¢inou muze byt unik chladiva. O podrobnostech opravy se poradte s kvalifikovanym servisnim technikem
(*1), pokud oprava zahrnuje dal$i dopInéni chladiva.

PrFed cisténim zastavte chod klimatizace a nastavte jisti¢ do polohy vypnuto.

Jinak to muze mit za nasledek zranéni, protozZe ventilator v jednotce se otaci vysokou rychlosti.

Opravy

« Pokud u klimatizaéni jednotky zaznamenate jakykoli problém (jako je zobrazeni zavady na displeji, zapach spaleniny,
neobvyklé zvuky, pfestane-li klimatiza¢ni jednotka chladit nebo topit nebo dojde-li k Uniku vody), klimatiza¢ni
jednotky se nedotykejte, ale prfepnéte jisti¢ do polohy vypnuto (OFF) a obratte se na kvalifikovaného pracovnika(*1).
Podniknéte takové opatfeni, které zaruci, Ze napajeni nebude zapnuto (napf. znackou ,Mimo provoz“ v blizkosti
jisti¢e) do prichodu kvalifikovaného servisniho technika(*1). Pouzivani klimatiza¢ni jednotky v poruchovém stavu

mUZe zpusobit zhor§eni mechanickych probléml nebo muZe vést k trazu elektrickym proudem a jinym problémaim.

Zjistite-li poskozeni krytu ventilatoru, nepfiblizujte se k venkovni jednotce, ale nastavte jisti¢ do polohy vypnuto (OFF)
a obratte se na kvalifikovaného servisniho technika(*1), ktery provede opravu. Dokud nebudou opravy dokonéeny,
neprepinejte jisti¢ do polohy zapnuto (ON).

Zjistite-li hrozici nebezpeci padu pokojové jednotky, nepfiblizujte se k ni, ale pfepnéte jisti¢ do polohy vypnuto (OFF)
a obratte se na kvalifikovaného montazniho pracovnika(*1) nebo kvalifikovaného servisniho technika(*1), ktery
provede opravu. Dokud nebude jednotka znovu upevnéna, neprepinejte jistic do polohy zapnuto (ON).

Zjistite-li hrozici nebezped¢i prfevraceni venkovni jednotky, nepfiblizujte se k ni, ale pfepnéte jisti¢ do polohy vypnuto
(OFF) a obratte se na kvalifikovaného montazniho pracovnika(*1) nebo kvalifikovaného servisniho technika(*1),
ktery provede opravu. Dokud nejsou zlep$eni nebo opravy dokonéeny, nepfepinejte jistic obvodu do polohy ON
(zap.).

Nikdy neupravujte vyrobky. Nikdy také nedemontujte ani neupravuijte dily. MiiZe to zpUsobit pozar, Uraz elektrickym
proudem ¢i jiné zranéni.

Premisténi

« Ma-li byt klimatizace premisténa, neprovadéjte tento Ukon sami, ale obratte se na kvalifikovaného montazniho
pracovnika(*1) nebo kvalifikovaného servisniho technika(*1). Neni-li klimatizace fadné prestéhovana, mize dojit k
urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

/N\VYSTRAHA

Odpojeni zafizeni od elektrické sité.
« Toto zafizeni musi byt pfipojeno k elektrické siti pomoci vypinace s min. vzdalenosti mezi kontakty 3 mm.

U elektrického vedeni pro napajeni této klimatizace musi byt pouzita instalacni pojistka (mohou byt

pouzity vSechny typy).

Instalace

» Drenazni hadici fadné poloZte, aby byl odvod perfektni. Nespravny odtokovy systém miZze zpusobit zatopeni domu
a poskozeni nabytku.

« Pripojte klimatizaci k vyhrazenému elektrickému obvodu s jmenovitym napétim, aby nedoslo k zavadé jednotky nebo
pozaru.

« Ujistéte se, Ze je venkovni jednotka upevnéna k podloZce. Jinak mizZe dojit ke spadnuti jednotky nebo jinym
nehodam.

Obsluha

Klimatizace nesmi byt pouzita pro specialni aplikace (jako jsou napfiklad uchovavani potravin, ochrana presnych
piistroju nebo uméleckych dél, pro chov zvitat, do automobill, do plavidel atd.).
Nedotykejte se spinact vihkymi prsty, protoZze by mohlo dojit k Urazu elektrickym proudem.

Ma-li klimatizace trvale pracovat s pdvodnim vykonem, provozuite ji v rozsahu pracovnich teplot, ktery je uveden v
pokynech. Jinak mize dojit k chybné funkci nebo uniku vody z jednotky.
Zajistéte, aby do dalkového ovladace nevnikla voda. Nevylijte na ni $tavu, vodu ani jinou kapalinu.
Nemyjte klimatizaci. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.
Po dlouhodobém pouzivani zkontrolujte, zda se neposkodila montazni zakladna a dal$i vybaveni. Ponechat je v
takovém stavu mize mit za nasledek spadnuti jednotky a zranéni.
V blizkosti klimatizace nenechavejte hoflavé spreje nebo dalSi hoflavé materialy a nestfikejte hoflavy aerosol pfimo
na klimatizaci. Mohou se vznitit.
« Pred ¢iSténim zastavte chod klimatizace a nastavte jisti¢ do polohy vypnuto.
Jinak to muze mit za nasledek zranéni, protoze ventilator v jednotce se otaci vysokou rychlosti.
« Cisténi klimatizace nechejte provést prodejcem.
Nespravny zplsob ¢isténi klimatizace muze vést posSkozeni plastovych dild, izolace elektrickych dill nebo jinych
soucasti, coz muze vést k poruse. V nejhor$im pripadé muze dojit k tniku vody, k Urazu elektrickym proudem, k
emisim koufe nebo k pozaru.
« Na jednotku nepokladejte nadobu s vodou, jako je vaza.
Muze dojit k vniknuti vody do jednotky, to mlze zpUsobit poSkozeni elektrické izolace a mit za nasledek uraz
elektrickym proudem.

Nebude-li klimatizace dlouhou dobu pouzivana, z bezpe&nostnich dtvodl vypnéte hlavni vypina¢ nebo jisti¢ obvodu.

(1) Viz ,Definice kvalifikovaného instalacniho ¢i servisniho technika“.
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B Informace o prepravé, manipulaci a ulozeni kartonové krabice 2 Nézvy dila

@ Priklady znac€eni na kartonové krabici B Vnitini jednotka
Symbol Popis Popis
Vydech vzduchu
- Pripojte vzduchovod vydechu.
T Chrarite pred vihkem Neupustte
[ 1\.2
PO ot pRoP Rozvodna skfifi
Elektricka rozvodna krabice
—— disponuje zemnicim Sroubem.
_x
Krehké Nepokladeijte na bok
- _
FRAGILE DO NOT LAY DOWN Sani vzduchu
Vzduchovy filtr
Drenazni vana
B Stohovaci vySka oo @ wm(nus CARTAL] Nechodte po této kartonové
—5cartons | (v tomto pripads lze vytvofit stoh 2\ krabig PO teto kartonove
z 6 kartonovych krabic)
L B Venkovni jednotka (Konstrukce se liSi v zavislosti na venkovni
jednotce. Nasledujici obrazky zobrazuji pouze priklad.)
| .
T T Touto stranou nahoru — - Nestoupejte Vstup vzduchu (boéni a
—_ e zadni) /\l
——
N =1
Zachazejte opatrné \\\\,
Y- \ﬁ\\a\ Panel
ol ’I’ Uvnitf jsou elektrické soucasti,
ventily a zemnici Sroub.
Dalsi vystrahy Popis Vydech vzduchu
A\ Caution » 7 =
- - Upozornéni ‘I’
Injury possibility. {@5\‘\
Don't handle with packing band, . o 0
or may get injuredin case of broken band. RIZIk? zraneni. . o, AR
Nedrzte za balici pasku — pokud by se pfetrhla, mohlo by dojit kirazu. ]
H %— Panel potrubi
r Rl
Upeviiovaci noha 41 L‘ =

Otvor pro kabely
Stacking notice. Vystup trubky pro chladivo

In case that cardboard boxes protrude out of pallet when stacking,
lay a 10mm thick plywood over the pallet.

Stohovaci upozornéni.

polozte na prepravni paletu desku z preklizky s tloustkou 10 mm.

}C o V pripadé, kdy karténové krabice pfi stohovani vy€nivaji z palety,
archord box

ImIn| [ii]
X [e)

O —Prallet

7-cZ 8-cz
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3 Dratovy dalkovy oviadaé

Tento dalkovy ovlada¢ dokaze Fidit provoz az 8 vnitfnich jednotek.

m Cast displeje

NizZe uvedeny obrazek displeje ukazuje vSechny ikony. Pfi provozu jednotky

budou zobrazeny pouze relevantni ikony.

« Pfi prvnim zapnuti ochranného jisti¢e bude na displeji dalkového ovladace

blikat EEHE .

» Kdyz tato ikona blika, dochazi k automatickému ovéfovani modelu.
Pred pouzitim dalkového ovladace pockejte, az se zobrazeni ikony

zrusi.

Cast
displeje

Cast
obsluhy

N =

(3)]

~N

9
13

N (O

1 Provozni rezim
Zobrazi se vybrany provozni rezim.

2 Zobrazeni Error

Zobrazi se pfi provozu ochranného zafizeni nebo

pfi vyskytu chyby.

3 Zzobrazeni SETTING
Zobrazi se pfi nastaveni ¢asovace ¢€i jinych
nastavenich.

4 Zobrazeni TEST (zkuSebni béh)
Zobrazi se pfi zkusebnim béhu.

5 Zobrazeni ¢asovace
Je zobrazen zvoleny ¢as ¢asového spinace.
Kdyz dojde k chybé, zobrazi se kéd chyby.

6 Zobrazeni rezimu ¢asovace
Zobrazi se vybrany rezim ¢asovace.

7 Zobrazeni filtru
Potfeba vycistit vzduchovy filtr.

18

14

15

8 Zobrazeni rychlosti ventilatoru
Je zobrazen zvoleny rezim otacek ventilatoru.

(Auto) A%
(Med.) &
(Low) &%

9 Zobrazeni nastavené teploty
Zobrazi se vybrana nastavena teplota.

10 Zobrazeni rezimu uspory energie
Setti energii omezenim rychlosti (kapacity)
kompresoru.

/
, [Eﬁitsgr*xdé/lég%Eﬁ' 9
5 03 | S
7S oo s
7 I 8!—'—' | 14 18

11 Zobrazeni UNIT No.

Je zobrazeno zvolené &islo pokojové jednotky.
Je zobrazeno také ¢islo pokojové nebo venkovni
jednotky, u které doslo k chybé.

12 Zobrazeni ustredniho fizeni

Zobrazi se v pfipadé, ze klimatizace je pouzivana
v ramci Ustfedniho Fizeni spolu s dalkovym
ovladagem ustfedniho fizeni.

Je-li dalkovy ovlada¢ deaktivovan systémem
ustfedniho fizeni, E] blika.

Obsluha tlagitky neni akceptovana.

Obsluha tlagitky neni akceptovana, i kdyz
stisknete tlacitka ON / OFF, MODE nebo TEMP.
(Nastaveni provadéna dalkovym ovladacem se lisi
podle rezimu Ustfedniho Fizeni. Podrobnosti viz
navod k obsluze dalkového ovladace ustfedniho
fizeni.)

15

13 Zobrazeni cidla dalkového oviadage
Zobrazi se béhem pouziti ¢idla dalkového
ovladace.

14 Zobrazeni Pre-heat
Zobrazi se, kdyz je aktivovan rezim topeni nebo
inicializovan odmrazovaci cyklus.
PFi zobrazeni této ikony se zastavi vnitfni
ventilator.

15 Zobrazeni absence funkce
Zobrazi se, kdyz dany model nedisponuje
pozadovanou funkci.

16 Zobrazeni funkce automatického ¢isténi
Zobrazi se béhem provozu funkce automatické
cisténi.

17 Servisni displej

18 Displej pfipraven na provoz
Tento displej se objevuje u nékterych model.

10-CZ
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m Cast obsluhy

Pro vybér poZzadované operace stisknéte pfislusné tlacitko.
« Ridici systém uklada ptikazy v paméti a po ivodnim nastaveni nejsou tfeba zadna dal$i nastaveni, pokud
je nechcete zménit. Provoz klimatizace Ize obsluhovat stisknutim tlagitka OV

(HON/OFF
5

T 6

FILTER
RESET TEST

® @

FAN MODE 7
(@K . ) (B ’

SAVE VENT 8
Coy 9
SWING/FIX  UNIT LOUVER

CED s

10

11

N W N =

FTEMP.

1 Tlagitko « (o (nastaveni teploty)
Upravi teplotni stuperi.
Stisknutim § TEMP. (3 nebo § TEMP. (O
zvolte pozadovany teplotni stuper.

2 Tiagitko (nastaveni éasovace)
Slouzi k nastaveni ¢asovace.

3 Tiacitko % (reset filtru)
Resetuje ikonu , B “ po vycisténi filtru.

4 Tlagitko & (zkuSebni béh)
Slouzi pouze k servisu.
(Toto tlacitko nepouzivejte za bézného provozu.)

5 Tiacitko (oo
Stisknutim tohoto tlagitka dojde k zapnuti provozu,
a dal$im stisknutim k jeho vypnuti.
Po zastaveni provozu zhasne jeho indikator a
zru$i se zobrazeni vSech displeja.

6 Indikator provozu
P¥i zapnuté jednotce sviti zelené svétlo.
Indikator blika pfi praci ochranného zafizeni nebo
vyskytu chyby.

7 Tiagitko (provozni rezim)
Vybira pozadovany provozni rezim.

8 Tacitko (rychlost ventilatoru)
Vyberte pozadovanou rychlost ventilatoru.

9 Tiagitko 2 (ventilace)
Pouzijte pfi pfipojeni soupravy nucené ventilace
(mistni pofizeni).
* Zobrazi-li se ,, ® na dalkovém ovladacdi po
stisknuti tohoto tla¢itka, neni souprava ventilace
pfipojena.

12

10 miacitko C&> (provoz Uspory energie)
Slouzi k pfechodu do rezimu Uspory energie.

11 Tiagitko 25" (Tlagitko vybéru jednotky/
lamely)
Vybira ¢islo jednotky (vlevo) a €islo lamely
(vpravo).
UNIT:
Vybira vnitfni jednotku, kdyz jeden dalkovy
ovladag fidi vice vnitfnich jednotek.
LOUVER:
Bez funkce.

12 Tiagitko (smér vykyvu/lamely)
Bez funkce.

Volitelné:

Cidlo dalkového ovladage

Teplota je obvykle zjiStovana teplotnim ¢idlem vnitini
jednotky. Teplotu Ize také zjiStovat v okoli dalkového
ovladace.

Pro podrobnosti se obratte na prodejce, od néhoz jste
zakoupili klimatizaci.

4 Radné pouzivani

Pouzivate-li klimatizaci poprvé nebo zménite-li jeji nastaveni, postupuijte podle nize uvedenych pokynl. Nastaveni
se ukladaji vpaméti a pfi zapnuté jednotce je Ize kdykoli zobrazit stisknutim tlagitka Qo

M Priprava

+ Je-li zapnuty jisti¢, na dalkovém ovladaci je zobrazeno rozdéleni vedeni.
* Po zapnuti jistice dalkovy ovladac asi 1 minutu neakceptuje zadny prikaz, ale vtomto pripadé se nejedna

o zavadu.

POZADAVEK

Budete-li klimatizaci znovu zapinat po dlouhodobé necinnosti, minimalné 12 hodin pred jejim spusténim nastavte jisti¢

do polohy zapnuto.

FXE® * 0 %
AsTonEI T
[a]

cvo B
(HON/ OFF

FLTER
RESET TEST SWINGIFIX  UNIT LOUVER

Spusténi
1 stisknéte tlacitko oo

Dojde krozsviceni indikatoru provozu a spusténi
klimatizace.

2 Pomoci tladitka ,, “ vyberte provozni
rezim.
Kazdym stisknutim tlacitka dojde ke zméné
zobrazeni vnize uvedeném poradi.

FE® % O % 8
| Auto |—>| Topit |—>| Susit |—>| Chladit |—>|Venti|étor|—|

t

FAN 4

3 Pomoci tlagitka ,, —&
ventilatoru.
Kazdym stisknutim tlacitka dojde ke zméné
zobrazeni vnize uvedeném pofadi.

|@}gAuto H ™ Vysoka Hx; Stredn Hx Nizké
t

* Pracuje-li ventilator v rezimu ,, (% Auto”,
otacky ventilatoru jsou nastaveny na zakladé
rozdilu mezi nastavenym bodem a pokojovou
teplotou.

Neni-li pfi provozu v rezimu topeni teplota v
mistnosti dostatecné vysoka pfi nastaveni
otacek narezim , & Low", zvolte rezim

& Med.“ nebo , & High*.

Cidlo teploty detekuje teplotu cirkulujiciho
vzduchu v pokojové jednotce, ktera se muze v
zavislosti na montaznich podminkach lisit od
aktualni teploty v mistnosti.

Nastaveny bod je cilovou pokojovou teplotou.
(Rezim , {A% “ ,Auto” nemuze byt zvolen v
provoznim rezimu ventilator (Fan).)

4 stisknutim tlagitka , TEMP. <O nebo
»TEMP. GO “ zvolte pozadovany nastaveny
bod.

zvolte otacky

Zastaveni

Stisknéte tlagitko (QOT

Dojde ke zhasnuti indikatoru provozu a zastaveni
klimatizace.

V rezimu Cool, Dry nebo Auto (chlazeni) je ventilator v
chodu asi 1 hodinu (nebo déle), aby doslo k
automatickému &isteéni.

12-CZ



POZNAMKA

Automatické zmény rezimu
+ Je-li jednotka v rezimu Auto, jednotka zvoli provozni reZim (chlazeni, topeni nebo pouze ventilator) na zakladé
uzivatelem nastavené teploty.
+ Pokud rezim Auto nevyhovuje, mtZete vybrat poZzadované podminky ru¢né.

Topeni
« P¥i zadani pozadavku na topeni se jednotka spusti pfibl. 3 az 5 minut po vybéru tohoto rezimu.
« Po zastaveni provozu topeni mlze fan pokracovat v ¢innosti pfibl. 30 sekund.
+ Dosahne-li pokojova teplota nastavené hodnoty, venkovni jednotka se zastavi a v innosti bude pokracovat ventilator
pokojové jednotky s extrémné nizkymi otackami.
PFi odmrazovacim provozu se zastavi ventilator kprevenci vydechu chladného vzduchu. (Zobrazi se ikona @_f) “
(pfedehfati).)

Dojde-li k obnoveni provozu po zastaveni
« Pfi pokusu o znovuspusténi jednotky ihned po jejim zastaveni nedojde k 3 obnoveni provozu pfibl. minuty: jedna se
o ochranu kompresoru.

B Provoz na 8°C (pro predehrati objektu)
(Pouze pro modely SDI rady 4 a pro modely DI fady 4 (RAV-SP***4AT | RAV-SM***4AT))

Klimatizace dokaze fidit teplotu ohfevu na hodnoté pfibl. 8°C vrezimu topeni.
Cinnost ohfevu na 8°C vyzaduje nastaveni pomoci dratového dalkového ovladade. Pozadejte instalatéra
nebo prodejce o toto nastaveni podle navodu k instalaci vnitini jednotky.

Spusténi
1. Stisknutim tlacitka TEMP. (3D nastavte zobrazenou teplotu na 18 °C v rezimu ohfevu.
2. Stisknutim tlacitka TEMP. () po dobu min. 4 sekund nastavte zobrazenou teplotu na 8°C.

Zastaveni
1. Stisknutim tlagitka TEMP. (X nastavte zobrazenou teplotu na 18 °C.

« Klimatizace pfejde zpét do normalniho rezimu HEAT. Zvolte poZzadovanou teplotu a provozni
rezim.

POZNAMKA

Teplota vzduchu ve vydechu je nizsi nez pfi normalnim provozu topeni.
V zavislosti na umisténi instalace dalkového ovladae nemusi byt vzduch v mistnosti rovhomérné zahraty.
V zavislosti na velikosti mistnosti nebo podminkach instalace nemusi teplota v mistnosti dosahnout 8 °C.
Béhem rezimu ohrevu na 8°C je k dispozici nastaveni otacek ventilatoru.

Provoz ohfevu na 8°C se zrusi v nasledujicich pfipadech.

« P¥i zastaveni ¢innosti pomoci tlagitka (‘0”‘%

+ PFi vybéru jiného provozniho rezimu pomoci tladitka g5 .

« Pfi zméné nastaveni teploty ¢i provozniho rezimu nebo spusténi/zastaveni provozu pomoci bezdratového dalkového

ovladace &i dalkového ovladace ustfedniho Fizeni.

P¥i pouziti tohoto provozniho rezimu dodrzujte fadné provozni hodiny. Doporu¢ujeme vam, abyste pozadali servisni
pracovniky o pravidelnou udrzbu klimatizace.

Nastaveni

5 Provoz ¢casovace

K dispozici jsou tfi rezimy ¢asového spinace: (Je umozZnéno nastaveni az na 168 hodin.)
Casovaé vypnuti : Pfi dosazZeni nastaveného ¢asu dojde k vypnuti jednotky.
Casovaé opakovani vypnuti  : Pfi dosaZeni nastaveného ¢asu dojde kvypnuti jednotky kazdy den.
Casovy spina& zapnuti : Pfi dosazeni nastaveného €asu dojde kzapnuti jednotky.

r TIMER SET- FAN MODE
1 >0 | CxD (CBO
TIME SAVE VENT
@ ) 2
RESET TEST SET CL SWING/FIX UNIT LOUVER
3 @ D) 4

3 stisknate tiagitko .
ikonka zmizi, rozsviti se zobrazeni ¢asu a

bude blikat ikonka nebo (©»0).

(Je-li aktivovan ¢asovy spinac zapnuti, bude

1 stisknéte tiacitko "5
Kazdym stisknutim tlacitka dojde ke zméné
rezimu ¢asovace.

o»O (] O»| zobrazen ¢as a ikonka ¢asového spinace zapnuti
a ostatni zobrazeni zmizi.
Vyp. Vyp. )
(Casovag  (Casovat ) (Casovag 4 Storno provozu éasovaée
vypnuti) opakovani vypnuti) zapnuti) ) . ..
Z&dné Stisknéte tladitko *).
zobrazeni

Ikonka ¢asového spinace zmizi.
a displej asovace blikaji. POZNAMKA
+ Kdyz ¢asovac zastavi provoz po dosazeni
nastaveného ¢asu, ¢asovac opakovani zapnuti
obnovi provoz na stisknuti tlagitka (22 a zastavi
provoz po dobé, kdy Sasova¢ dosahne nastaveného
Casu.
Stisknete-li tlagitko pii aktivaci funkce
&asového spinace vypnuti a je-li klimatizace v
provozu, indikace funkce ¢asového spinace zmizi a
po uplynuti zhruba 5 sekund se objevi znovu.
Je tomu tak kvali béZnému zpracovani dat dalkového
ovladace.

2 Stisknutim )y zvolte ,,nastaveny ¢as*.

« Kazdym stisknutim tlagitka () dojde k 0.5
prodlouzeni nastaveného ¢asu o 30 hod. (minut).
Pfi nastaveni ¢asového spinac¢e na dobu delsi
nez 24 hodin Ize ménit nastaveni ¢asu v krocich
po 1 hodiné.

Maximalni nastaveny ¢as je 168 hod. (7 dnu).
Dalkovy ovlada¢ zobrazi nastaveny ¢as pomoci
hodin (od 0.5 do 23.5 hod.) (*') nebo poétu dnti
a hodin (as vétsi nebo roven 24 hod.) (*?), viz
obr. nize.

« Kazdym stisknutim tlagitka (¥) dojde ke
zkraceni nastaveného ¢asu 0 0.5 hod. (30 minut)
(0.5 - 23.5 hod.) nebo 1hod. (24 - 168 hod.).

Priklad displeje dalkového ovladace
+ 23.5 hod. (*")

bl e
e

+ 34 hod. (*2)

U
-

[
( (o
(g UM

)
Poget dnti Cas

[.

(

—~

:

ukazuje 1 den (24 hodin).

i
! E;—, ukazuje 10 hodin. (Celkem 34 hodin)
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6 Rezim uspory energie

Rezim uspory energie Setfi spotfebu zafizeni omezenim maximalniho proudu; to ovliviiuje kapacitu topeni &i
chlazeni, kterou mize jednotka vygenerovat.

Stisknéte tlagitko bé&hem provozu.

+ Klimatizace pfejde do rezimu Uspory energie.

 Na displeji se zobrazi ().

Rezim uspory energie zlstane v platnosti, dokud neni zrusen.
save

Chcete-li zrusit rezim Gspory energie, stisknéte znovu tlacitko .

RS zmizi.

B Konfigurace nastaveni rezimu uspory energie

Je-li pouzita jednotka RAV-SP***2AT / RAV-SM***3AT nebo star§i model, zobrazené nastaveni se zméni, ale
uroveri aktualniho vykonu dosahuje stale , 75 %".

§ TEMP. (HON/OFF

o @ o (D

TIMER SET FAN MODE
@) | x> CBD
TIVE SAVE VENT

FILTER @ @ = i1
RESET TEST SET CL SWING/FIX UNIT LOUVER
@100 @ 9

5 4 2

SAVE

1 Kdyz klimatizace neni v provozu, stisknéte tlacitko —= > po dobu min. 4 sekund.

blika.

2 Sstisknutim 9 (leva strana tlagitka) vyberte nastavovanou vnitini jednotku.
* Po kazdém stisknuti tladitka dojde k nasledujici zméné ¢&isla jednotky UNIT No.:

W=

UNIT No. UNIT No. UNIT No.
1-1 1-2 1-3

UNIT No.
1-4

Spusti se ventilator vybrané jednotky.

3 Stisknutim tlacitek TIME (™) (@) upravte nastaveni trovné vykonu.
+ Kazdym stisknutim tlacitka dojde ke zméné urovné energie o 1 % v rozsahu od 100 % do 50 %.
+ Vychozi tovarni nastaveni je 75 %.

| o

oo |

'-‘,-‘ -": UNIT ND_ ' ,

Lo (3 - -
T R.C No.

L Nastaveni trovné energiev
rezimu Uspory energie

4 stisknste tiacitko .
5 stisknutim tiagitka &) nastaveni dokongéite.

POZNAMKA

« ReZim uspory energie se doporucuje pii sou¢asném pouzivani dalich elektrickych spotrebicu, aby nedoslo k
vypadku jisti¢e obvodu. Rezim Uspory energie Ize samoziejmé pouzivat i k Setfeni spotreby.

« Rezim uspory energie spotfebovava méné proudu, ale zfejmé neohteje/neochladi mistnost stejné jako normaini
rezim. (Maximalni proud je omezen na pfibl. 75 % (vychozi tovarni nastaveni) normainiho rezimu.)

« Chcete-li upravit nastaveni Uspory energie, viz ,Konfigurace nastaveni rezimu uspory energie” v ¢asti Rezim uspory
energie.

« Rezim Uspory energie je zachovan do dal$iho provozu i vpfipadé spusténi/zastaveni provozu, zmény provozniho
rezimu nebo resetovani napajeni vrezimu Uspory energie.

7 Provozni rezim automatického cisténi

Tato funkce je pouzivana pro vysuseni vnitini ¢asti pokojové jednotky provozem FAN po ukonéeni chodu

v rezimu chlazeni / vysuseni / automaticky rezim (chlazeni), aby byla zajiSténa Cistota pokojové jednotky.

» Provozni doba automatického ¢isténi se lisi v zavislosti na provozni dobé chlazeni / vysuseni /
Autoautomatickém rezimu (chlazeni) nasledovné.

Provozni doba chlazeni / vysuSeni / automaticky

rezim (chlazeni) Provozni doba automatického ¢isténi

Méné nez 10 minut Bez automatického &isténi
10 minut az 1 hodina 1 hodina
Vice nez 1 hodina 2 hodiny

» Bé&hem rezimu automatického ¢isténi je na dalkovém ovladacdi zobrazena ikonka @
Chcete-li rezim automatického &isténi ukonéit okamzité, stisknéte tlagitko (22V'°% dvakrat.

/N\VYSTRAHA

< V nékterych provoznich rezimech bude ventilator pokracovat v chodu dokonce i po stisknuti tladitka (‘ON% pro
zastaveni provozu jednotky.
Jedna se o normalni stav, protoZe rezim automatického cisténi stale pokracuje.
« Béhem rezimu automatického ¢isténi se mirné oteviou Zaluzie a budou sméfovat v horizontalnim sméru a jakmile
bude reZim automatického ¢isténi ukondéen, Zaluzie se zaviou.
Béhem aktivace rezimu automatického ¢isténi (funkce) nesviti provozni kontrolka (LED).
Rezim automatického ¢isténi (funkce) nemlze vycistit mistnost a nemuize odstranit jiz existujici usazeniny a prach
uvnitf pokojové jednotky.
« Chcete-li funkci automatického ¢isténi zrusit, kontaktujte autorizovaného prodejce.
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8 Udrsba

/N\ VAROVANI

Cisténi vzduchového filtru a jeho dalSich souéasti vyzaduje nebezpeénou praci ve vyskach; o jeji provedeni
proto pozadejte kvalifikovaného instalatéra nebo kvalifikovaného servisniho technika.

Tyto prace neprovadéjte sami.

Jakmile je ukonéen provoz v rezimu chlazeni nebo automatické vysuseni (chlazeni), bude zahajen provoz v
rezimu automatického ¢isténi a je spustén ventilator. Pfed ¢isténim jednotky zastavte funkci automatického
cisténi a vypnéte jistic, abyste zabranili urazu elektrickym proudem.

v Cisténi vzduchovych filtra
Ucpané vzduchové filtry snizuji vykon chlazeni a topeni.

§ TEMP.
1) Zobrazi-li se , B “ na dalkovém ovladadi, vycistéte vzduchové filtry. 1| &©®
2) Po provedeném vycisténi vzduchovych filtrG stisknéte tladitko & .
lkona , B “ se skryje.
@®

FLTER
RESET TEST

# Neni-li klimatizace pouzivana delSi dobu

1. Nechejte nékolik hodin v chodu ventilator, aby doslo k vysusSeni vnitfni ¢asti jednotek.

2. Stisknéte tlacitko Q2% ng dalkovém ovladadi, aby doslo k zastaveni chodu klimatizace a vypnéte pfislusny
jistic.

3. Vycistéte vzduchové filtry a namontujte je zpét.

4 Pred sezonou chlazeni

Vycistéte drenazni misu

« Kontaktujte autorizovaného prodejce, u kterého jste vyrobek koupili.
(Vypusténi nelze provést, jsou-li drenazni vana nebo potrubi zaneseny. V nékterych pfipadech mize dojit k
preteceni kapaliny a k navlhnuti stén nebo podlahy. Pfed zahajenim sezdny provedte vycisténi drenazni vany.)

& Kontrolujte pravidelné!

+ Je-li jednotka pouzivana del$i dobu, kvalita dili se muze zhorsit a muze dojit k poruse nebo k problémim s
vypousténim vody v zavislosti na teploté, vihkosti nebo prachu.

* Mimo obvyklou udrzbu doporu€ujeme, abyste nechali provést kontrolu a udrzbu u prodejce, kde jste jednotku
zakoupili.

POZNAMKA

Pro zachovani Zivotniho prostfedi je velmi doporu¢eno provadét pravidelné ¢isténi a drzbu vnitfnich a venkovnich
jednotek provozované klimatizace, aby byl zajistén jeji efektivni provoz.

Je-li klimatizace provozovana dlouhodobé, doporucuje se pravidelna udrzba (jednou ro¢né).

Navic je tfeba pravidelné kontrolovat venkovni jednotku na vyskyt koroze a odfenin, a v pfipadé potfeby tyto vady
odstranit nebo aplikovat antikorozni prostiedek.

V&eobecné pravidlo: Je-li vnitfni jednotka v provozu vice nez 8 hodin denné, Cistéte vnitfni a venkovni jednotku min.
kazdé 3 mésice. O toto cCisténi/udrzbu pozadejte prislusného odbornika.

Tato udrzba prodlouzi Zivotnost vyrobku, ackoli to pro vlastnika pfedstavuje naklady.

Nejsou-li vnitfni a venkovni jednotky pravidelné ¢istény, dojde k degradaci vykonu, zamrzani, uniku vody a dokonce k
zavadé kompresoru.

V¥ Seznam udrzby

Dil

Jednotka

Kontrola (vizualni / sluchova)

Udrzba

Tepelny vyménik

Vnitfni/venkovni

Ucpani prachem / necistotami,
odreniny

Pfi ucpaném vyméniku tepla jej umyjte.

Motor ventilatoru

Vnitfni/venkovni

Zvuk

PFi generovani neobvyklého zvuku provedte
prislusna opatfeni.

« Je-li filtr znecistén, umyjte jej vodou.

Filtr Vnitfni Prach / ne€istoty, poskozeni - V pfipadé pogkozen jej vyméite.
« Vibrace, vyvazeni « Pfi velmi $patné vibraci ¢i vyvazeni ventilator
Ventilator Vnitini + Prach / negistoty, vzhled vyméiite.

« Je-li ventilator znedistén, zkuste jej okartacovat
&i umyt.

Mfizky na sani /
vystupu vzduchu

Vnitfni/venkovni

Prach/negistoty, odfeniny

V pfipadé deformace ¢i poSkozeni je opravte
nebo vymérite.

Ucpani prachem / necistotami,

Vycistéte drenazni vanu a oveéfte klesajici thel k

Drendini vana Vnitin{ Zne&i&téni drenaze zajistani dobré drenaze.

Ozdobny panel, - < - Umyjte je v pfipadé znecisténi, nebo aplikujte
lamely Vnitfni Prach / necistoty, odfeniny opravny nater.

Exteriér Venkovni * Koroze, loupani izolace Aplikujte opravny natér.

* Loupani / zvedani natéru
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9 Odstraﬁovéni problém l‘] H Potvrzeni a kontrola 2 Kazdym stisknutim tlagitka 7', které

slouzi k nastaveni teploty, se zobrazi

Pred vyzadanim opravy zkontrolujte nize popsané body. Kdy; vdqde kchybé kllrvn’atl_za_ce, z_obre}m se’kod chyby protokol chyb v poradi ulozeni v paméti.
a vnitfni UNIT No. na ¢asti displeje dalkového Cisla vpoli CODE No. oznaéuji CODE No. [01]
Pfiznak Pfi¢ina ovladace. (nejnoveéjsi) — [04] (nejstarsi).
P - - — = - - Kaéd chyby se zobrazi pouze béhem provozu.
« Vychazi bily, mlhavy, studeny vzduch « Ventilator venkovni jednotky se automaticky zastavi a > ; 5
ngbo Voda_y Y Y je provadéno odmrgzem’_ Y Y Pokud se prestane zobrazovat, pro potvrzeni chyby POZADAVEK
Venkovni . Nekdy je slySet hiuk unikajiciho vzduchu. | PFi zahdjen nebo ukongeni odmrazeni pracuje provedte obsluhu klimatizace podie nasledujici Nestisknéte tlagitko & ; tim by doslo kvjmazu celého
J elektromagneticky ventil. odstavce ,Potvrzeni protokolu chyb®. protokolu chyb vnitfni jednotky.
« PFi zapnuti napdjeni je slySet hluk. + Venkovni jednotka se pfipravuje na provoz.
+ Ne&kdy je sly3et svisténi. + Pii zahajeni chodu jednotky, béhem chodu jednotky S a— — 3 Po potvrzeni se stisknutim tlaéitka & vratite
. nebo ihned po ukonceni chodu jednotky muze byt TN D A .
2 slySet zvuk, jako kdyZ teée voda, nebo nékolik minut L R do obvyklého zobrazeni.
g ihned po zahajeni provozu jednotky mohou byt slySet S Y
g provozni zvuky. Jedna se o zvuk proudiciho chladiva 1
o nebo vypousténého kondenzatu.
& | Vnitrni + Je slySet tiché klapani. + Jedna se o zvuk, ktery je vytvaFen pfi rozpinani a Kod chyby \k/tmtfné U'll\ll'l'tho.Bye
'®  |jednotka kontrakcich tepelného vyméniku nebo jiné &asti z ere doslo kenybe
B davodu zmény teploty.
2 * Vzduch vystupuijici z jednotky ma « Klimatizace se drzi rizné pachy od stén, kobercu,
neobvykly zapach. odévd, cigaret, kosmetiky nebo jinych véci. [ Potvrzeni protokolu Chyb
« Ventilator pokraduje v chodu i v pfipadé, |+ Ventilator je v chodu z divodu automatického ¢isténi
kdy doslo k vypnuti klimatizace. tepelného vyméniku béhem vysuseni. Kdyz dojde k chybé klimatizace, muzete potvrdit
« Jednotku nelze uvést do chodu. + Nedoslo k vypadku napajeni? protokol chyb nasledujicim postupem. (Protokol chyb
+ Nedoslo k aktivaci jistice? je ulozen v paméti do poctu 4 chyb.)
+ Nedoslo k aktivaci ochranného zafizeni? (Provozni Tento protokol Ize potvrdit ve stavu provozu i ve stavu
kontrolka a ikonka = na dalkovém ovladadi blikaji.) zastaveni
@ * Neni zablokovan pfivod nebo vystup vzduchu z
) venkovni jednotky? ‘ grEwe o oFF
e * Nejsou otevieny dvefe nebo okna? 2 DD [ e
€ . . . " + Je vzduchovy filtr ucpany prachem? [ e e |
o
N Mistnost nen ochlazovana nebo vyhfivana. + Je mnozstvi vzduchu nastaveno na nizkou hodnotu
> ,LOW*? Nebo je provozni rezim nastaven na rezim e | ©O@
3 ventilator ,FAN“?
N « Je nastavena odpovidajici teplota? 3 1
Vyskytuje-li se néco neobvyklého i po provéfeni vyse uvedenych skuteénosti, zastavte provoz jednotky, vypnéte 1 Sou&asnym stisknutim tlagitek 6 a g po

jisti¢ a informujte prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili, o Cisle vyrobku a zjisténych pfiznacich. Nepokousejte
se jednotku opravit sami, protoZe je to nebezpecné. Je-li na displeji dalkového ovladae zobrazen kontrolni
indikator (napfiklad £1 ¢, £ 1, 1 1), informujte prodejce o typu tohoto indikatoru.

dobu 4 nebo vice sekund bude na displeji
nasledujici zobrazeni.
Je-li zobrazen ~ ,rezim prejde do rezimu

o o iox ) R . ) protokolu chyb.
Dojde-li k jakékoli z nize uvedenych situaci, okamzité zastavte chod jednotky, vypnéte jisti¢ a kontaktujte prodejce, - [01: Pofadi protokolu chyb] se zobrazi v CODE

u kterého jste klimatizaci zakoupili. No

L . L N « [Kéd chyby] se zobrazi v CHECK.
: S.pllnac nepracuje s.pravnym zptisobem. « [Adresa vnitfni jednotky, ve které doslo k chybé]
« Jisti¢ se vypina prili§ ¢asto. se zobrazi v UNIT No..
» Do jednotky se omylem dostala voda nebo cizi pfedmét.
» Jednotka nemuze byt po odstranéni pficiny aktivace ochranného zafizeni uvedena opét do chodu.
» Doslo k zjisténi jinych neobvyklych stava.

‘CODE No.

>
|

19-CZ 20-CZ
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10 Pracovni operace a vykon

V¥ Kontrola pfed uvedenim do provozu

» Zkontrolujte, zda je spravné pfipojen uzemnovaci
vodi¢.

+ Zkontrolujte, zda je nainstalovan vzduchovy filtr.

» Zapnéte jisti¢ 12 nebo vice hodin pfed uvedenim
jednotky do provozu.

V¥ 3-minutova ochranna funkce

Funkce tfiminutové ochrany zabrariuje klimatizaci ve
spusténi béhem prvnich 3 minut po zapnuti hlavniho
vypinace napajeniljistice obvodu pfi opétovném
spusténi jednotky.

V¥ Vypadek napajeni

Vypadek napajeni béhem provozu jednotku zcela
zastavi.

» Chcete-li obnovit provoz, stisknéte tlacitko ON / OFF
(zap. / vyp.) na dalkovém ovladadi.

Blesk nebo provoz bezdratového telefonu
vautomobilu mize zplsobit chybnou funkci jednotky.
Vypnéte hlavni vypina¢ napajeni nebo jisti¢ obvodu a
po chvili je opét zapnéte. Stisknutim tlacitka ON/ OFF
na dalkovém ovladaci spustte jednotku znovu.

V¥ Odmrazovaci operace

Pokud pfi provozu topeni zamrzne venkovni jednotka,

dojde kautomatickému spusténi odmrazovani (na pfibl.

2 az 10 minut) pro zachovani kapacity topeni.

» PFi odmrazovacim provozu se zastavi ventilatory ve
vnitfnich i venkovnich jednotkach.

» Béhem rozmrazovaci operace bude rozmrazena
voda vypusténa ze spodni desky venkovni jednotky.

V Vyhfevnost

Pti topeni je teplo absorbovano z vnéjsku a preneseno
do mistnosti. Tento zpUsob topeni se nazyva
systémem tepelného Cerpadla. Je-li venkovni teplota
pfilis nizka, doporucujeme spolu sklimatizaci pouzivat
dalSi topné zafizeni.

V¥ Ochranné zafizeni
+ Zastavuje chod klimatizace, dojde-li k jejimu pfetizeni.

V¥ Provozni podminky klimatizace

 P¥i aktivaci ochranného zafizeni se zastavi chod
jednotky a blika provozni kontrolka a indikator
kontroly na dalkovém ovladaci.

V Je-li ochranné zafrizeni aktivovano

Vypnéte jistic¢ a provedte kontrolu.

Pokrac¢ovani v provozu jednotky muze zpUsobit
poruchu.

Zkontrolujte, zda je nainstalovan vzduchovy filtr.
Neni-li pouzit, mize dojit k zaneseni tepelného
vyméniku prachem a mlze dochazet k tiniku vody.

V¥ Pri chlazeni

» PFivod nebo vystup vzduchu z venkovni jednotky je
zanesen.

« Proti vystupnimu otvoru pro odvod vzduchu z
venkovni jednotky neustale fouka silny vitr.

V Pri topeni

* Vzduchovy filtr je zanesen velkym mnozstvim prachu.

« Privod nebo vystup vzduchu z pokojové jednotky je
zanesen.

V¥ Nevypinejte ochranny jisti¢

» Béhem provozni sezény klimatizace nechaveijte jistic
stale zapnuty a pouzivejte tlacitko ON / OFF na
dalkovém ovladadi.

¥ Davejte pozor na snih a namrazu na venkovni
jednotce

V oblastech, kde vice snézi, jsou ¢asto otvory pro
vstup a vystup vzduchu na venkovni jednotce
pokryty snéhem nebo namrazou.

Jestlize jsou snih nebo namraza ponechany na
venkovni jednotce, muze to zpusobit selhani stroje
nebo Spatné ohfivani.

V chladnych oblastech vénujte pozornost vypustné
hadici, aby beze zbytku odvadéla vodu a bylo tak
zabranéno zamrzani vody uvnitf hadice. Jestlize
voda zamrzne ve vypustné hadici nebo uvnitf
venkovni jednotky, mlze to zpUsobit selhani stroje
nebo Spatné ohfivani.

V zajmu zajisténi spravného vykonu pouzivejte klimatiza¢ni jednotku v nasledujicich tepelnych podminkach:

Venkovni teplota

1 =15 °C az 43 °C (suchy teplomér)

Chladici provoz Pokojova teplota

1 21 °C az 32 °C (suchy teplomér), 15 °C az 24 °C (vlhky teplomér)

[POZOR]

Relativni vihkost vzduchu mistnosti — mensi nez 80 %. Je-li klimatizace provozovana
pfi vy$8i hodnoté, muZe dochazet ke kondenzaci vihkosti na jejim povrchu.

i Venkovni teplota
Topeni

1 =15 °C az 15 °C (vlhky teplomér)

Pokojova teplota

1 15 °C az 28 °C (suchy teplomér)

Pokud se klimatiza¢ni jednotka pouziva pfi jinych nez vy$e uvedenych podminkach, mize se aktivovat

bezpecnostni ochranna funkce.

-11 -

1 1 Instalace

Instalaci klimatizace neprovadéjte vnasledujicich mistech

Neinstalujte klimatizaci vmisté do 1 m od televizoru, stereozafizeni nebo radia. Je-li jednotka nainstalovana na
takovém misté&, bude Sum generovany klimatizaci rusit provoz téchto zafizeni.

Neinstalujte klimatizaci v blizkosti vysokofrekvenéniho zafizeni (Sici stroj, masazni stroj pro komeréni pouziti
atd.), protoZze mize dojit k chybné funkci jednotky.

Mista, na kterych se vyskytuji Zelezné piliny nebo piliny z jinych kov(. Dojde-li k nahromadéni Zeleznych nebo
jinych kovovych pilin na vnéjsim povrchu klimatizace, mize dojit k spontannimu vzniceni a k naslednému
pozaru.

Neinstalujte klimatizaci ve vihkosti i olejem nasyceném prostfedi nebo v misté, kde je generovana para, saze
¢&i korozivni plyn.

Neinstalujte klimatizaci v misté s vysokym obsahem soli, jako je pobfezi more.

Neinstalujte klimatizaci v misté, kde se pouziva velké mnozZstvi strojového oleje.

Neinstalujte klimatizaci v misté, které je obvykle vystaveno G¢ink(m silného vétru, jako je pobfezi more.
Neinstalujte klimatizaci v misté, kde je generovan sirny plyn, jako jsou vfidla a lazné.

Neinstalujte klimatizaci na lodni &i pojizdny jefab.

Neinstalujte klimatizaci v kyselém ¢&i zasaditém prostiedi (ve viidelni oblasti Ci blizko chemické tovarny nebo v
misté vystaveném uc¢inkim emisi spalovani). Mohlo by dojit ke korozi hlinikovych Zeber a médéného potrubi ve
vyméniku tepla.

Neinstalujte klimatizaci blizko prekazky (vétraci ¢i osvétlovaci zafizeni apod.), ktera brani vystupu vzduchu.
(Vzduchové turbulence mohou snizit vykon nebo deaktivovat zafizeni.)

Klimatizaci nepouzivejte pro zvlastni tcely, jako je uchovavanijidla, pfesnych pfistroja ¢i uméleckych pfedméta,
ani tam, kde se nachazeji chovna zvifata nebo péstované rostliny.

(Mohlo by dojit ke snizeni kvality uchovavanych material(.)

Neinstalujte klimatizaci nad pfedmeéty, které nesméji zvihnout. (Je-li relativni vihkost vzduchu vétsi nez 80 %
nebo dojde-li k ucpani drenazniho otvoru, muze zvnitini jednotky kapat kondenzovana vihkost.)

Neinstalujte klimatizaci v misté, kde se pouziva organické rozpoustédio.

Neinstalujte klimatizaci blizko dvefi ¢i okna, které je vystaveno ucinkiim vihkého venkovniho vzduchu.

Na klimatizaci mudze dojit ke kondenzaci vihkosti.

Neinstalujte klimatizaci v misté, kde je ¢asto pouzivan specialni sprej.

Pozor na hluk a vibrace

+ Neinstalujte klimatizaci v misté, kde hluk venkovni jednotky nebo horky vzduch z vydechu obtéZuje sousedy.

+ Nainstalujte klimatizaci na pevném a stabilnim zakladu, aby nedochazelo k pfenosu rezonanci, provozniho hluku
a vibraci.

+ Je-li v provozu jedna vnitni jednotka, mohou byt slySet zvuky z jinych vypnutych vnitfnich jednotek.
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1 2 Specifikace

Hladina akustického vykonu (dBA)

Model Hmotnost (kg)
Chlazeni Topeni
RAV-SM406BT-E * * 23
RAV-SM456BT-E * * 23
RAV-SM566BT-E * * 23
RAV-SM806BT-E * * 30
RAV-SM1106BT-E * * 40
RAV-SM1406BT-E * * 20
RAV-SM1606BT-E * * 40

> Méné nez 70 dBA

23-CZ

Prohlaseni o shodé

Vyrobce: Toshiba Carrier Corporation
336 Tadehara, Fuji-shi, Shizuoka-ken 416-8521 JAPONSKO

Zplnomocné Nick Ball
predstavitel / Technicky feditel Toshiba EMEA
drzitel TCF: Toshiba Carrier UK Ltd.

Porsham Close, Belliver Industrial Estate,
PLYMOUTH, Devon, PL6 7DB.
Spojené kralovstvi

Timto potvrzuje, Ze nize popsané strojni zafizeni:

Obecny nazev: Klimatizaéni jednotka

Model / typ: RAV-SM406BT-E
RAV-SM456BT-E
RAV-SM566BT-E
RAV-SM806BT-E
RAV-SM1106BT-E
RAV-SM1406BT-E
RAV-SM1606BT-E

Obchodni nazev: Klimatiza¢ni jednotka fady Super s digitalnim pfevodnikem

Splfuje pozadavky smérnice ,Strojni zafizeni* (2006/42/EC) a pfevedeni nafizeni do vnitrostatniho prava

,Prohlaseni o zahrnuti ¢astecné zkompletovaného strojniho zatizeni*
Nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude finalni strojni zafizeni, do néhoz ma byt zahrnuto, prohlaSeno za
vyhovujici podle ustanoveni této smérnice, kde je to vhodné.

Splfiuje pozadavky nasledujicich harmonizovanych norem:
EN 378-2: 2008+A1:2009

POZNAMKA

Toto prohlaseni pozbyva platnosti v pfipadé provedeni technickych ¢&i provoznich Gprav bez souhlasu vyrobce.
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Informace podle smérnice EMC 2004/108/EC

(Nazev vyrobce)

TOSHIBA CARRIER CORPORATION

(Adresa, mésto, zemé)

336 Tadehara, Fuji-shi, Shizuoka-ken,
416-8521 Japonsko

(Nazev dovozce/distributora v EU)

Toshiba Carrier UK Ltd.

(Adresa, mésto, zemé)

Porsham Close, Belliver Industrial Estate, PLYMOUTH,
Devon, PL6 7DB. Spojené kralovstvi

TOSHIBA CARRIER CORPORATION

336 TADEHARA, FUJI-SHI, SHIZUOKA-KEN 416-8521 JAPAN
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